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q)OHI[ OLEHOYHBIX CPEACTB JId IIPOBEACHUSA HpOMe)KyTO‘IHOﬁ aTTeCTanuu

[osicHuTenbHas 3anMCKa

®onp oueHouHbIX cpeacTs (nanee — POC) a1 TPOMEKYTOUHON aTTeCTAlMK 110 TUCHUIUIMHE «JIekcukomorus» pa3paboTaH B
COOTBETCTBHU C (hefepasIbHBIM TOCYIapCTBEHHBIM 00pa30BaTENbHBIM CTAaHIApTOM BBICHIEro oOpazoBaHHMs — OakajgaBpHaT IO
HarnpasiieHHI0 noaAroToBku 45.03.02 JIuHrBHCTHKA, YTBEPXKIEHHOTO NMPHKAa30M MUHHCTEPCTBA HAyKH U BBICIIETO OOpa30BaHUS
Poccwmiickoit @enepanun ot 12 aBrycra 2020 1. Ne 969, ¢ n3Mmenennem, BHeCEHHBIM IprKa3oM MUHHCTEPCTBA HAYKH M BBHICIIETO
obpazosanus Poccuiickoit denepanuu ot 26 Hos0pst 2020 1. Ne 1456 (3apeructpupoBan MunuctepcTBoM roctuiu Poccuiickoii
Genepanu 27 mas 2021 1., peructpanmonssiii Ne 63650); ocHOBHON TNpodeccCHOHATBHON 00pa30BaTENbHONW MPOrpaMMO 1o
HarnpasjIeHHI0 NoAroToBku: 45.03.02 JIuHrBucTUKA, HallpaBlIleHHOCTH (Ipoduis): «IlepeBon U nepeBo10BEACHHEY.

Hens @OC a1 MPOMEKYTOUHOM aTTECTAI[MH — YCTAHOBJIGHHE YPOBHS COPMUPOBAHHOCTH yacTu kommeTeHun OITK-1.

3agaun ®OC i NpOMEXKYTOYHOH aTTecTali - KOHTPOJIb KadecTBa M YPOBHS JOCTIDKEHHS Pe3yJIbTaTOB OOYUEHHS I10
(bopMupyeMBIM B COOTBETCTBUH ¢ YUEOHBIM INIAHOM KOMIIETEHIIUSIM:!

OIIK-1. CnocobeH NpUMEHSATh CUCTEMY JIMHIBUCTHYECKHMX 3HAaHUH 00 OCHOBHBIX (DOHETHYECKHUX, JIEKCHUYECKHUX,
IpaMMaTHYECKHX, CIOBOOOpA30BaTENbHBIX SIBICHHAX, Opdorpaduu W IMyHKTYalldd, O 3aKOHOMEPHOCTSAX (YHKIHOHHPOBAHUS
M3y4aeMOT0 HHOCTPAHHOTO $I3bIKa, €0 (PYHKIIMOHAIBHBIX Pa3HOBUIHOCTSIX

OIIK-1.1. JIeMOHCTpHpYET 3HaHHE OCHOBHBIX (OHETHYECKHX, JEKCHYECKHUX, TI'PDAMMATHUYECKHX, CIOBOOOpa30BaTEIbHBIX
SIBICHUH W3y4aeMbIX WHOCTPAaHHBIX $3BIKOB, a TaKXKe 3aKOHOMEpHOCTell HX (YHKIMOHMPOBaHUSA U (YHKIHOHAIBHBIX
Pa3HOBUIHOCTEH

3HaeT eAMHMIBI JIEKCHUECKOTO YpPOBHS S3BIKOBOH CHUCTEMBI; OCOOEHHOCTH MOP(OIOrUUecKoil CTPYKTyphl CIIOBA;
CII0BOOOpa30oBaTeNIbHBIE MOJENH, THUINUYHBIE JUISI M3y4aeMOro MHOCTPAHHOTO S3bIKA; 3TUMOJIOTHYECKYIO CTPYKTYPY CIIOBApPHOTO
cocraBa; OCOOCHHOCTH 3HAYCHMs KaK JIMHTBUCTHYECKOH KaTeropuu; OOIIME XapaKTEPUCTUKU (Ppa3eosornvyeckux eAWHHI U
NPUHLOUIE UX KIacCHOUKAUWK; NPHHIMIB CTHINCTHYSCKOH W TEepPUTOPHAIbHON au(GepeHaniy CIoBapHOrO COCTaBa
AHTJIMHACKOTO S3bIKA.

OIIK-1.2. OcymecTBiasieT aHAIU3 OTICIbHBIX (DOHETHUCCKHX, JIEKCHUECKUX, TI'PAMMATHUECKHX, CIIOBOOOpPa30BATEIBbHBIX
SIBICHUH W3Yy4aeMbIX WHOCTPAHHBIX S3BIKOB, a Takke aHalu3 opdorpaduu M IMyHKTYallMd TEKCTOB Pa3HbIX ()YHKIMOHAJIBHBIX
Pa3HOBUIHOCTEH

YMeeT aHaIM3UPOBATh JICKCUYECKUE €AMHMIBI Ha ITUMOJIOTHYECKOM, MOP(EMHOM H CIOBOOOPA30BATENbHOM YPOBHSX;
OIMCHIBATh CEMAHTHYECKYIO CTPYKTYPY CJIOBA; PasrpaHUYMBATH MHOTO3HAUHBIC CJIOBAa M OMOHHMBI, CHHOHHMBI, aHTOHHMBI;
aHAJIM3UPOBAaTh W MHTEPIPETUPOBATH (PPa3eoJOrHIecKHe eIUHUIBI ¢ TOYKH 3PEHHS UX CTPYKTYPHI U CEMAHTHKH; OIPEHENATh
CTUINCTUYECKYIO NIPUHAUICKHOCTD CIIOBA.

TpeboBaHue K NPOLEYPE OLICHKH:

TTomerenue: 0coObIX TpeOOBaHMIT HET

OobopynoBanue: He TpeOyeTcst

HucTpymenTsl: He TpebyeTcst

PacxoiHbIC MaTepHabl: TECT B IEYaTHOM BHJIE HA Ka)KIOTO 00yJaromerocs
JlocTyI K JOMONMHUTEFHBIM CIIPABOYHBIM MaTepHaIaM: CIIOBApH

Hopwmsr Bpemenu: 50 MunyT

IIpoBepsiemas (ble) KoMIeTeHIUS (1):

OIIK-1. CrocobeH TNpHUMEHATh CHCTEMY JHHIBHCTHYECKUX 3HAHMH 00 OCHOBHBIX (DOHETHUECKUX, JIEKCHIECKHX,
IpaMMaTHYECKUX, CIOBOOOpa30BaTENbHBIX SIBICHUAX, opdorpaduu M IMyHKTyallud, O 3aKOHOMEPHOCTAX (YHKIIMOHHUPOBAHUS
W3y4aeMOT0 HHOCTPAHHOTO S3bIKa, eT0 (PYHKIHOHAIBHBIX Pa3HOBUIHOCTSIX

IIpoBepsieMblif HHAMKATOP JOCTUKEHUSI KOMIIETCHIIMHU:

OIIK-1.1. [leMOHCTpHpyeT 3HaHHE OCHOBHBIX (OHETHUECKHX, JIEKCHIECKHX, I'PaMMaTHUECKHX, CIOBOOOpPA30BaTEIbHBIX
SBICHUH HW3y4aeMbIX HHOCTPAHHBIX S3BIKOB, a TaKKe 3aKOHOMEPHOCTEH HX (YHKIMOHUPOBAHUS M (DYHKIMOHAIBHBIX
Pa3sHOBHAHOCTEH

IIpoBepsiemblii (ble) pe3ynbTat (bl) 0OyUECHUS:

3HaeT eAMHMIBI JIEKCHYECKOTO YPOBHS SI3BIKOBOM CHCTEMBI; OCOOCHHOCTH MOP(OJIOTHIECKOH CTPYKTYpHl CIIOBA;
CJI0BOOOpa30BaTENIbHbIE MOJENHU, TUINUYHBIE U1 M3Y4aeMOr0 MHOCTPAHHOIO SI3bIKA; STUMOJIOTHUYECKYIO CTPYKTYPY CIOBApHOTO
cOCTaBa; OCOOCHHOCTH 3HAUSHMS KaK JMHTBUCTHYECKON KaTErOpWH; OOLIME XapaKTepHCTHKH (PPa3eoOrMYecKuX eAWHHI[ U
OPUHLUNBl MX KIacCU(UKALUK; NPUHIMIBI CTUINCTUYECKOH U TEepPpUTOpHANbHON anddepeHnuanuy cIoBapHOro COCTaBa
AHTIIMICKOTO SI3BIKA.

Tun (dbopma) 3a1aHus: TECT C 3aJaHUEM Ha MHOXKECTBEHHBIH BBIOOD

IIpumep TUMOBBIX 3aTaHMi (OLIEHOYHBIE MaTePHAaIbI):

1. Lexical metonymy is a type of semantic change which is based on ....

a) contiguity

b) outward likeness

c) similar combinability

2. Stylistically marked vocabulary includes ....

a) basic vocabulary and informal word

b) formal and informal words

c) informal words

3. The semantics of the word includes ....

a) its derivatives

b) all its meanings

c) its connotations

4. The most important and numerous groups of borrowed words in the English vocabulary are ....
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a) Latin and French

b) Latin and Scandinavian

c) Latin and Celtic

5. When we study ... we are interested in the syntagmatic connections of the word.

a) its relationships in the system of the language

b) its linear relationships in speech

c) its word-building patter and semantics

6. Compound words are made by ....

a) joining stems together

b) joining roots

¢) adding suffixes and prefixes to the root

7. Word-building is a synonym of ....

a) derivation

b) word-group

¢) word-formation

8. ... is the part of a word to which grammatical inflections and affixes are added.

a) Stem

b) Syllable

c) Prefix

9. Homophones are words ....

a) different in meaning but identical in spelling

b) identical in meaning and spelling but different in pronunciation

c) different in meaning but identical in pronunciation

10. Supplementary meaning which is added to the word’s main meaning and serves to express emotional, expressive and
evaluative overtones is called ....

a) denotation

b) connotation

c) derivative

11. Phraseological units are stable in ....

a) meaning (which is transferred) and structure

b) meaning (which is direct) and structure

¢) meaning (which is transferred) and usage

12. Synonyms are words....

a) of the same part of speech which are very close semantically

b) which belong to one thematic group and the same part of speech

c) of the same part of speech which are very close semantically and belong to one thematic group

13. The mixed character of modern English is said to be one of its major characteristics as in it ....

a) there are many words of French origin

b) there are both native and borrowed words (with the latter playing an important role)

c) itis difficult to define the etymology of a word without a dictionary

14. Productivity is a historical category because ...

a) it changes very quickly

b) productive affixes are the ones which were active in Old English only

¢) productive affixes are the ones which are active at a certain period of time

15. Conversion is a specific type of building new words where the word-building means is the .... of the word itself.

a) the plural form

b) the paradigm

c) the affix

16. V.V. Vinogradov’s classification of phraseological units is based on the principle of ... of its elements.

a) semantic and structural cohesion

b) structural cohesion

€) semantic cohesion

17. The morpheme is different from the word as it ....

a) is the smallest unit of the language

b) cannot function in the sentence alone

c) does not have a meaning of its own

18. Dialect words belong to the group of ... vocabulary.

a) basic

b) informal

c) formal

O1eHOYHBIH JTUCT K TUIIOBOMY 33aHUIO0 (MOJEIbHBII OTBET):

Kirouu k Tecry:

la 2b 3b 4a 5b 6a 7c 8a 9c 10b 11a 12¢ 13b
14c15b 16¢c 17b 18b

Kasxip1ii ipaBrITbHBIN OTBET OIlCHUBAeTCs B 1 Gait.
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[Tposepsiemas (bie) KOMIIETCHIUS (K):

OIIK-1. CnocobeH NpPUMEHATh CUCTEMY JIMHI'BUCTHYECKHMX 3HAaHUH 00 OCHOBHBIX (DOHETHYECKHUX, JEKCHYECKHUX,
rpaMMaTHYECKHX, CIOBOOOpa30BaTENbHBIX SIBICHUAX, Oopdorpaduu M IMyHKTyallMd, O 3aKOHOMEPHOCTSIX (YHKIMOHHUPOBAHUS
M3y4aeMOT0 HHOCTPAHHOTO SI3bIKa, €T0 (PYHKIIMOHATBHBIX Pa3HOBUIHOCTSIX

[TpoBepsieMblif HHANKATOP AOCTIKESHUSI KOMITETEHIIUH:

OIIK-1.2. OcymiecTBiseT aHAIM3 OTIACIbHBIX (DOHETHYECKHX, JEKCHYSCKHUX, TPAMMATHYECKUX, CIOBOOOPa30BaTEIbHBIX
SIBIGHUH W3y4aeMbIX MHOCTPAHHBIX S3BIKOB, a Takke aHanu3 ophorpaduu W IMyHKTYallMM TEKCTOB Pa3HBIX (DYHKIHOHAJIBHBIX
Pa3HOBHIHOCTEH

ITposepsiemslit (bie) pe3ynbrat (bl) 00yUCHHUS:

YMeeT aHanM3MPOBATh JICKCHYCCKUE CIAWHHIBI Ha STHMOJOTHYECKOM, MOP(MEMHOM U CIOBOOOPa30BaTEIBHOM YPOBHSX;
ONUCHIBaTh CEMAHTHYECKYIO CTPYKTYPY CJIOBA; PasrPaHMYMBATH MHOTO3HAUHBIE CJIOBA M OMOHHMBI, CHHOHHMBI, aHTOHHMBI;
aHAJIM3UPOBATh M HUHTEPIPETUPOBATH (PPa3eOJOrHUECKHE SIUHUIBI C TOYKH 3PECHHS UX CTPYKTYPhl U CEMAHTHKH; ONPEACIATH
CTHINCTUYECKYIO IPUHAISKHOCTD CIIOBA.

Tun (dhopma) 3a1aHus: 3aJaHUE OTKPBITOTO TUTA (aHATHU3 JIMHTBUCTHYESCKUX SIMHUIL JIEKCHISCKOTO YPOBH)

[Tpumep TUIOBBIX 3a/1aHU#T (OLIEHOYHBIC MATECPHUAIIBI):

1. Analyze how the following words were formed: uneatable, sit-at-home.

2. Talk about the origin of the following words: glad, sky, regime.

3. Classify the phraseological units according to Acad. V.V. Vinogradov’s classification system: 1) If you want people to trust
you, you should always stick to your word. 2) She severed all relations with them neck and crop.

4. Analyze the process of the development of new meanings in the underlined words: 1) She could hardly see the eye of the
needle. 2) My sister is fond of old China.

5. What stylistic group does the underlined word belong to? Give its synonyms with other stylistic connotations. 1) | have found
him useful. Not a bad chap.

6. Explain the basis for the following joke. What linguistic phenomenon is it based on? “Do you serve fish here? - We serve
anyone, sir, sit down.”

O1CHOYHBIH JTUCT K THIIOBOMY 3aaHUI0 (MOJICIIBHBII OTBET):

1. The word “uneatable” is formed by means of affixation. It consists of 3 morphemes: the root morpheme “eat”, the prefix “un”
and the suffix “able”. (The root morpheme is free and the prefix and suffix are bound). The prefix “un” is native, productive. The
suffix “able” is adjective-forming, borrowed, productive. The word “sit-at-home” is formed by means of composition. It is a
compound. It consists of 2 stems. According to the structural classification of compounds it is a syntactical compound. According to
the semantic classifications it is partially idiomatic.

2. The word “glad” belongs to the native stock of words, to be more precise, of Indo-European origin. As we know, Indo-
European words denote most elementary concepts without which no human communication would be possible. It has cognates (words
of common roots) in other Indo-European languages. The word “sky” was borrowed from Scandinavian, in the 8-11th centuries AD.
We can easily understand that this word is a borrowed one because the initial sk sound is a characteristic of Scandinavian languages.
This word is fully-assimilated. The word “regime” is a borrowing, it was borrowed from French. This word was borrowed in the
Renaissance period (so called, second layer of French borrowings) and it came from the Parisian dialect of French. This word is
partially assimilated, since it has not yet undergone full phonetic adaptation. We can still feel some traces of its French origin because
the last syllable is stressed.

3. In the Ist sentence the phraseological unit is “stick to one’s word”. According to Acad. V.V. Vinogradov’s classification
system, it is a phraseological combination. The meaning of the word-group is partially changes, but it is clearly motivated, that is, the
meaning of the unit can be easily deduced from the meaning of its constituents. In the 2nd sentence the phraseological unit is “neck
and crop”. According to Acad. V.V. Vinogradov’s classification system, it is a phraseological fusion. The meaning of the word-group
is completely changed, and it is demotivated, that is, the meaning of the unit cannot be deduced from the meaning of its constituents.

4. In the 1st sentence the meaning of the noun “eye” - “hole in the end of a needle” is an example of linguistic metaphor. It
developed from the initial meaning (“part of human body”) though transference based on outward similarity. In the 2nd sentence the
meaning of the noun “China” - “dishes made of porcelain” is an example of linguistic metonymy. It developed from the initial meaning
(“country in Asia”) though transference based on contiguity, because it is believed that the country China was the birthplace of
porcelain.

5. In this sentence we can see the word “chap” which belongs to the informal group of words. To be more exact, it is a colloquial
word. Such words are a characteristic of informal speech, they are widely used by all groups of people in certain speech situations.
Its neutral synonyms are “young man, boy”, a synonym within the group of learned (formal) words is “youngster”.

6. The joke is based on the linguistic phenomenon of polysemy (it is when a word has several meanings). Misunderstanding in
the joke takes place because the word “serve” is used in one meaning (“present food or drink to someone”) but accepted by a listener
in another (“perform duties or services”).

OLeHOYHBIN JTUCT K TUIIOBOMY 3aJIaHHIO:

6 06aI0B — 00YYAIOIIHMIAC JEMOHCTPHUPYET 0a30BbIe 3HAHUS, HO B II€JIOM, CIIOCOOEH pelIaTh THIOBBIE 33/1a4H ITPY TPOBEICHUH
JIMHI'BUCTUYCCKOT'O aHaJIn3a CAUHUILL JICKCHUYCCKOT'O YPOBHSA, AOIMYCKACT CYIICCTBCHHBIC OIJ_II/I6KI/I.

12 GamwioB — OOydYaromuiicsi, B LEJIOM, NEMOHCTPHPYET CIIOCOOHOCTh NPUMEHATh 3HAHHS K PELICHHIO 3aad, BIIaJeeT
OCHOBHBIMH METOAAMHU JIMHI'BUCTHYCCKOTO aHaAJIN3a CAWMHULL JICKCUYCCKOT'O YPOBHS, JOMIYCKACT OTACIBHBIC OLHI/I6KH.

18 6amioB — 00yJaromuiicss AEMOHCTPUPYET CIIOCOOHOCTH MPUMEHSTh 3HAHUS TIPH PEIICHNH 331a4, IEMOHCTPHPYET BIIaJICHUE
METOAaMU aHaNM3a JICKCHYCCKUX CIMHHI[ Ha MOP(HEMHOM U CIOBOOOPA30BATEILHOM YPOBHSX; METOJAMH 3THMOJIOIHYECKOTO
aHajM3a CJOBa;  IpUEMaMH OIKMCAHMS CEMAaHTHYECKOHW CTPYKTYphl CJIOBA; HaBBIKAMU aHAllM3a IapaurMaTHYecKUX U
CHHTarMaTHYEeCKUX OTHOIICHUH MEKIY IHHUIIAME CIIOBAPHOTO COCTaBa, CIIOCOOEH ONPEEeISITh CTHIMCTHYSCKYIO TIPHHAIEKHOCTD
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CJI0Ba,
KOJIMYECTBO OIIHOOK

(DOHI[ OLEHOYHBIX CPEACTB JId IIPOBEACHUSA HpOMe)KyTO‘IHOﬁ aTTeCTanuu

aHAIM3UPOBaTh (HPa3eoqOrnuecKue eIUMHULBI ¢ TOYKHM 3pPEHHS X CTPYKTYPHl M CEMAaHTHKH, IOIYCKaeT MHHHMAJIbHOE

Metoandeckrue Martepualibl, ONpEesIoIne MPoLelypy U KpUTEpUH OLIEHHBAHUS C(POPMUPOBAHHOCTH KOMIETEHIMH NpHU
MIPOBE/ICHUH MPOMEXYTOYHOH aTTeCcTalluu

B 3ajanmu TecTOBOro THNA IPOLIEAYpA OLIEHUBAHUS 3HAHHA, YMEHHUH 1 OIbITa IPOBOAUTCS IIPETIOAaBaTENIeM 110 PeAIaraeMbIM
KJTFO4aM, OaJiTbl BHICTABIISIOTCS MPOTIOPIMOHANBEHO KOJIMYECTBY MPABUIILHBIX OTBETOB. Bpemst MpoXokaeHUs TecTa orpanuyueHo, 30
MHH. MakcuManbHO€E KOJINYeCTBO 0amuioB — 18.

B 3amanuu OTKPBITOTO THIIA MPOLEAypa OLCHUBAHKS 3HAHHUHA, YMEHHI U ONBITA IPOBOIUTCS MPEMOIABATEIIEM B COOTBETCTBUH
¢ mpe/araeMbIMU KPUTEPUSIMHU OLICHKH. Bpemst BeimonHeHus: — 20 MUHYT. MakcHMalibHOE KOJIHIeCTBO 6amioB — 18.

IToxasaTenu olieHUBaHNS KOMITETCHIIUM

3HaHUH NIPY PEIIEHUN 3aJaHUM,
c OompmmMMH 3aTPYAHEHHAMH
BBINIOJIHSET NpPaKTUYECKUE
3a/1aHus, JOIyCKaeT
CYIIECTBEHHbIC OIIHOKH.

TUIIOBBIC 33/1a4H, JOIMYCKaeT
CyIIECTBEHHBIC OITHOKH.

0-18 6amoB 18-23 6amnoB 24-29 6annos 30-36 GamioB

Ornenka Ouenka Ornenka «xoporro» | OueHka «OTJIIMIHO»
«HEYOBIICTBOPUTEIIBHO» HJIM | «YIOBICTBOPHUTEIHHO» JOCTaTOYHBI (0a30BBI) MOBBIICHHBIN

OTCYTCTBHE (TIOpoTroBBIi (MUHHUMAJIBHBII) (TIpOJIBUHYTHIH, BBICOKHIA)
c(OpMHPOBAHHOCTHU

KOMIICTCHIIHUH

Hecnocobnocts  00ydaemoro | OGyuaromuiicst OO0yyatomuiics OOy4aeMblil TEMOHCTPHUPYET
CaMOCTOSTEIBEHO JEMOHCTPHPYET 6a30BBIC | TEMOHCTPHPYET CIIOCOOHOCTH PUMEHSTh
OPOAEMOHCTPUPOBATh HAJIWYHE | 3HAHHS, CHOOCOOCH peliaTh | CIIOCOOHOCTH OPUMEHSTh | 3HAHWS [PU PELICHUH 33134,

3HAHMS K PEIICHUI0 3ajad,
BO3MO’KHBI OIIIMOKH.

YBEPEHO BBITIOTHAET
MPAKTHIECKHE 3aaHus,
MHHHMMAJIGHOE  KOJIMYECTBO
OIIMOOK.

Crpannna 5 u3 5



